
Воссоединение с Келбеком

-

Весть о конфликте между принцем Аустрином и принцессой Кудисторией уже
распространилась в народе. Горстка людей также знала, что армия Эйнбиста собралась в
Литер Эльке и планирует атаковать королевскую столицу. Одними из них была Гильдия воров.

В жилых кварталах, расположенных в канализации Понда, застонал мужчина. Глядя на его
короткие рыжие волосы и татуировку пламени на лице, можно было предположить, что он
является кем угодно, но только не порядочным человеком. Его острый взгляд излучал
сверхъестественную интенсивность.

Перед ним громоздились тонны бумаг, заполненных отчетами о ходе войны и сугубо
политическими вопросами. Вопреки своей внешности, Келбек на самом деле был ученым
человеком.

Из-за двери донесся голос его подчиненного:

- Босс! У вас посетитель! 

- Что? Я же говорил тебе никого не впускать в такой час!

- Да, но…

Мужчина не мог ясно выразиться. Лишенный возможности спокойно подумать, Келбек
раздраженно открыл дверь.

- У кого, черт возьми, хватает наглости...

Перед ним стояла женщина с такой же татуировкой пламени на лице.

- Кэти?

Это была не кто иная, как сестра Келбека, Кэти Котоби.

Слезливого воссоединения не получилось. Они уже были достаточно взрослыми, чтобы вести
себя не слишком эмоционально. Начнем с того, что Кэти прекрасно понимала, почему ее брат
ушел. Но и игнорировать друг друга они тоже не могли.

- Почему ты здесь?



Они сидели лицом друг к другу. Чай, поданный на стол, был далеко не изысканным, даже
водянистым.

Келбек не был ни зол, ни недоволен, он просто растерялся.

- Я слышала, что найду тебя здесь.

- Ну, ты бы не добралась сюда, если бы не знала. Я спрашиваю, почему. Мы в разгаре
гражданской войны. Сейчас слишком много проблем.

- Проблемы?

- Гражданская война уже началась. Эти Зверолюди из Эйнбиста довольно раздражают своим
острым обонянием. Здесь, в Понде, уже есть шпионы. Мы пытались разобраться со всеми ними,
но они просто продолжают приходить.

Кэти удивилась. Когда она услышала, что Хикару спешно возвращается в Понсонию, она тоже
последовала за ним. Она думала, что война начнется не скоро и что у нее еще много времени.

Но, судя по словам ее брата, ранние стычки уже начались, и Келбек был вовлечен в них. В
конце концов, сбор информации также был одной из задач Гильдии воров.

Конечно, Хикару знал, что у них не так много времени.

- Мне сказали, что если я не приеду к тебе сейчас, то больше никогда тебя не увижу. Я не
могла просто сидеть сложа руки. - Сказала Кэти.

- Я не собираюсь умирать так легко. - Ответил Келбек. - Кто, черт возьми, тебе это сказал?

- Мальчик по имени Хикару.

Келбек выплюнул чай.

- Ты его знаешь? 

- Это отродье… Да, я его знаю. Ты дружишь с этим загадочным ребенком?

И снова Кэти удивилась. Не только потому, что Келбек знал Хикару, но и потому, что он
улыбался, даже когда говорил гадости о мальчике.



Она не видела своего брата много лет, но знала, что у него не было такого выражения лица,
когда он критиковал кого-то. Он признает Хикару.

- Хикару помогает мне в моих исследованиях.

- Что? Этот ребенок знает о магических предметах?

- Нет. Я имела в виду свои исследования Святой маны.

-………

Келбек замолчал. Он также знал о Святой мане, но только как о плоде воображения или чем-то
из сказки.

- Святая мана? Пожалуйста, скажи мне, что ты не сошла с ума от всей этой борьбы за власть в
Форестии.

- Конечно, нет. Хикару невероятен. Он использовал свои связи с Зубурой, чтобы я могла
увидеть руины. И он может читать документы! Это еще не все. Он даже нашел новые руины...

- Ладно, я понял. Просто помолчи немного.

- Ты мне не веришь, не так ли? Я говорю правду. На самом деле, я была там на днях.

- Ладно, я понял.

- Хм.

Келбек всегда был таким. Всякий раз, когда Кэти увлекалась разговорами о своих
исследованиях, он говорил: “Ладно, я понял”, чтобы успокоить ее.

- Я действительно хотела тебя увидеть. Хочешь продолжить мои исследования вместе со мной?

- Ты пришла сюда, чтобы спросить меня об этом?

- Сначала я не знала, зачем мне нужно тебя видеть. Я просто подумала, что не могу упустить
этот шанс. Но теперь я знаю. Ты талантливый специалист по магическим предметам. Тебе
следует продолжить учебу. Кого волнует конфликт в Котоби? Прямо сейчас Форестия пытается
устранить барьеры, разделяющие семь наций.



Келбек тяжело вздохнул. - Я ценю твое предложение, но я не могу покинуть это место.

- Разве Гильдия воров важнее магических предметов?

- Нет, мы не Гильдия воров. Ну, мы, по крайней мере, на поверхности. Люди, которые разорены
и которым больше некуда идти, собираются здесь. Им нужно место, которое могло бы их
поддержать. Кроме того, мы сейчас в затруднительном положении. Я не могу просто поджать
хвост.

- На самом деле тебе не обязательно это делать, верно?

- Знаешь, я понял, что кое-что приобрел, когда покинул Котоби. Свободу. Быть свободным - это
потрясающе. Я могу создавать и использовать магические предметы, как захочу.

Кэти закусила губу. Келбек казался искренне счастливым, когда говорил об этом. Не то чтобы
у него не было никаких давних привязанностей к учебе. Обильные средства и приличные
условия были жизненно важны для исследований магических предметов. Но, как предположил
Келбек, могут быть вещи, которые можно увидеть только за пределами лаборатории.

- Я понимаю. - Кивнула Кэти.

"Пока он не принуждает себя, если это то, чего он действительно хочет, тогда я больше ничего
не скажу."

Затем внезапно Келбек поднялся со своего места, его глаза метнулись к единственному входу в
комнату. Здесь не было ни окон, ни других выходов.

- Кэти! Беги!

- Хм?

Кэти не обращала внимания на происходящее. Она увидела, как воздух за спиной ее брата
исказился. Затем из ниоткуда появился человек в низко надвинутом на глаза капюшоне и
ударил Келбека ножом в спину.

- Ургх.

- Брат?!

Келбек рухнул на пол. Кэти увидела из-под капюшона рот убийцы, волосатый, как у животного.
Зверочеловек из Эйнбиста.



Мужчина ухмыльнулся. - Ты убил многих моих друзей. Как только я убью тебя, мы сможем
легко приступить к нашей работе.

- Собака Эйнбиста…

Мужчина посмотрел на Келбека сверху вниз и обратил свое внимание на Кэти. - Ты тоже
должна умереть. - Он бросился на нее.

- О Дух, услышь мой зов. С помощью изначального пламени сожги мою цель дотла. - Раздался
голос из пустого угла комнаты.

- Что?!

Убийца был потрясен. Там стояла девушка в плаще. Пламя на ее руке горело ярко, слишком
ярко, чтобы можно было подумать, что это всего лишь базовое заклинание, Огненное Дыхание.
После освобождения оно полетело с невероятной скоростью и ударило мужчину по правой
руке. Убийца закричал и скорчился от боли, когда вспыхнуло пламя, достаточно мощное,
чтобы в одно мгновение обуглить его руку.

- Паула!

- Ах, да!

Паула, стоявшая рядом с Лавией, бросилась к Келбеку. Оружие, которым его ударили, было
покрыто ядом, но для Паулы это не должно было представлять проблемы. Когда она начала
произносить заклинание, в комнату ворвались люди Келбека, недоумевая, что произошло.

- Л-Лавия.

- Все в порядке, профессор. Паула может исцелить его. Просто расслабься.

- Я...я понимаю. Я этого не предвидела.

- Хикару предвидел.

Хикару попросил Лавию и Паулу пойти с Кэти. Он знал, что это будет опасно, учитывая род
деятельности Келбека. Имея по два очка на Запутывании Жизни, Запутывании Маны и
Незаметности, Лавия могла следовать за Кэти бесшумно, как тень. Что касается Паулы, то
Хикару заставил ее надеть накидку Лавии, сделанную из шкуры Камуфляжного Дракона. Он
также поставил очко на ее Незаметности.
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С этим она может проникать в разные места.

Лавия практиковалась в использовании магии огня и теперь могла точно контролировать силу
своего заклинания. Хикару не нужно было беспокоиться о том, что она потерпит неудачу и
позволит врагу сбежать.

Убийца потерял руку, но был еще жив. Люди Келбека быстро связали его веревкой.

Лавия ни секунды не колебалась, уничтожая руку мужчины. Если бы Хикару попросил ее, она
бы не раздумывала дважды.

- Я...я... жив? - Пробормотал Келбек.

Его люди плакали от радости, когда их босс вернулся к жизни.

- Брат! - Кэти бросилась к Келбеку, дрожа, слезы катились по ее лицу.

Глаза Келбека расширились от удивления. - Извини за это. Твои друзья спасли меня?



Кэти молча кивнула.

- Как только эта война закончится, приходи снова. - Попросил Келбек. - Я покажу тебе свои
магические предметы…

- Брат…

- Я... я чувствую... сонливость. - Келбек закрыл глаза.

- Ему нужен сон, чтобы восстановить силы. - Объяснила Паула. Кэти кивнула и смогла
расслабиться.

Как оказалось, убийца был одним из высокопоставленной элиты шпионского подразделения
Эйнбиста. Это только показало, насколько они были взбешены попытками Келбека остановить
их. Поимка этого человека вызовет неудачу в операциях Эйнбиста по сбору информации в
Понде.
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